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Assembly instructions - Notices de montage
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EPDM, plat dak - EPDM, flachdach - EPDM, flat roof - EPDM, toit plat
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- Maak het dak vrij van stof, vuil, vet, vocht en scherpe delen.
(Optie : eventuele dakisolatie eerst leggen.)

- Uitvouwen van het EPDM op het dak. Zorg ervoor dat aan alle
zijden van het dak een zelfde hoeveelheid overlap overblijft.
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- Make the roof free of dust, dirt, grease and sharp parts.
(Option: Roofinsulation : Install the roofinsulation first on top of the

roofboards.)
- Unfold the EPDM roofing and distribute it evenly over the roof.

7 oE

- Befreien Sie das Dach von Staub, Schmutz, Fett und scharfen
Teilen.

(Option: Dachisolierung). Installieren Sie erst die Dachisolierung
auf der Oberseite das Daches.

- Die Plane auf dem Dach auslegen. Achten Sie dabei darauf,
dass die seitlichen Uberstande fiir das spatere senkrechte
Verkleben an den Blenden ausreichend sind.

2 NL
- Het EPDM voorzichtig over de korte zijde voor de helft terug

klappen.
- Breng met de kitspuit* nu een eerste lijmstreep aan. Leg het

EPDM daarover, en rol* het stevig aan.
- Doe dit elke 50cm, tot ongeveer 10cm voor de dakrand.

2 GB
- Fold the EPDM back without moving the EPDM.

- Apply with sealant gun* now a first glue stripe.

- Fold the First part of the EPDM now on the glue stripe and roll*
the EPDM firmly on the glue stripe.

- Do this every 50cm, untill 10cm of the eaves.

2 DE
- Schlagen Sie eine Seite der EPDM-Folie zurlck und machen Sie
jetzt mit dem Kleber (Kartusche) einen ersten Klebestreifen bei ca.

10 cm vom Dachrand.
- Nun legen Sie die Seite der EPDM-Folie auf den Klebestreifen und

rollen die Folie fest auf das Dach.
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- Vervolgens de andere nog niet verlijmde helit van het EPDM

terugklappen.
- Ook weer een lijmstreep elke 50cm toepassen,
tot 10cm voor de dakrand als in stap 2 is beschreven.
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- Then fold the other not glued part back.
- Also apply every 50cm a glue stripe, untill 10cm of the eaves.

(like step 2).
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- Falten Sie dann den andere nicht geklebten Teil zurlck.

- Setzen Sie nun alle 50cm eine Klebestreifen und wieder 10cm
am gegenlberliegenden Dachrand.

(wie in Schritt 2).

- Rollen Sie die EPDM-Folie mit einer z.B.Tapetenrolle fest auf das
Dach.

/2008 /R * kitspuit & roller niet meegeleverd | * sealant gun & roller not included
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- Dakrand lijmen: Op het mastiek één lijmstreep en op het boeideel
één lijmstreep aanbrengen.
- Folie plaatsen en goed aanrollen.

4GB
- Glue Eaves: On the mastic and facia 1 glue stripe.
- Roll the EPDM firmly on the mastic and facias.
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- Kleben Sie nun die Folie wie in Abbildung 4 mit mehreren
Klebestreifen an den Dachrand.
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- Binnenhoeken niet uitknippen! maar vouwen. EPDM goed in de
hoek duwen, Dan zal het zich tot een puntzak vormen.

5es

- Do not cut the inner corners. But fold firmly in the corner. Then it
will form into a cone.

5 be
- Falten Sie die Folie wie in Abbildung 5, dann wird es in einen
Kegel bilden.
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- Duw de puntzak plat en vouw de flappen over de dakrand. Lijm
de flappen tot op de rand toe vast.
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- Push the cone flat and fold the flap over the roofedge. Glue the
flap also on top of the facia.

6ot
- Drlicken Sie den Kegel flach und falten Sie die Rest Uber den

Dachabschluss. Kleben Sie die Flligel auch auf der Oberseite des
Dachabschluss fest.
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- Aansluiling muur / wand d.m.v. een muurprofiel (niet bijgeleverd).
Muurprofiel bevestigen volgens opgave fabrikant.
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- Connection to a wall with a profile (not included with delivery).
- Install profile according to instruction manual from supplier.

/] DE
- Der Anschluss an eine Wand mit einem Profil (nicht im
Lieferumfang enthalten).

- Installation des Profils nach Anleilung des Herstellers.
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